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Estamos atravesaos por una
época en que si no trebajas no
comes; y como mosotros eso del
trebajar mos pesa mas que ima
onsa d’ olio de rasina en la p<m-
cha, en pleno efecto porgante, he-
mos desedido poner un barracon
en la feria pa que trebajen los
otros en benefisio noestro.

Es la ley de compensasiones.
Aquello de ojo por ojo, diente poi
diente; y si no, aquello otro de
dime con quién andas y me com-
praré im fuelle, todo lo coal vie-
ne pintiparao pa I’ asunto qu’ es-
tamos tractando.

Pos si; hemos ponido im barra-
con en ]a feria, en uso d’ un per-
fecto _derecho. En este barracor
exhibimos a la Nasia y toda su fa-
milia, pa qu’ el pablico poeda ad-
mirar, por médico presio, estos ec-
selentes sujetos, tan alabaos po;
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ipsi6 en Valensia, no s‘ en admitix
1 2 pesetes, trimestre; 3, semestre; 6, afi.

Noestro barracon de”ria

unos, tan vituperaos por otros, y
tan discutidos por todos. Y mas
que por todo eso, lo hemos hecho
pa convenser a todo el mundo de
que la Nasia y sus besones son
gente que viven real y verdade-
ramente en el mundo y no son su-
jetos creados en noestra calentu-
rienta fantasia. (jChe, qué bien ha
salido esto!)

Se donaran tres sesiones dia-

rias ios dias labwables, y los fes-
tivos, cuatro, y, st hay tiempo
sinco.

En todas ellas se realisaran los
siguientes trabajos:

1® Sinfonia por una banda de
apaches. (Recomanamos, durante
ella, que se abrochen el chaleco y
aseguren los relojes y portamone-
das. No es por nada, ¢saben?, pe-
ro es por si acaso.)

2® Presentasion de la Nasia >
su familia. Este ndmero consis-
te en que, al alsarse el telon, apa-

reserdn en esena los presonajer
aludidos, de la forma y manera
que poeden ver en la fotografia
que poblicamos adjunta, en la coal
Se poeden ver, de isquierda a de-
recha, el beson negro, un poco cre-
sidito pero no desmamao encara
Caralampia, otro besén, la Nasia,

otro beson, Macaria y el beson
blanco chermanito del negro. Fal-
tan dos besones mas, pero éstos
son masa brutos pa publicarlos
agui en fotografia.

Durante esta presentasion de la
familia, se permitira alguna que
otea fungada del respetable, pere
sin abusar y en la obligasién de
aguantarse todo lo que les vullgan
desir les interfectos.

3® Los besones hardn una ex-
hibisién de los clasicos y olvi-
daos gorreta-hipe y gallet, pa de-
mostrar qu’ eso del futbol y de]
boxeo aqui los tentamos ya esta-
blesidos en el afio de la nanita
sin mas diferensia que el bcncec
(gallet) se juegaba a pares de co-
sas. Por lo demas, lo mismo da
uno que otro.

4® Caralampia donara de ma-
m.ar a sus dos besones, blanco y
negro; y pa qu’ el publico se poe-
da percatar de qu' el negro lo es

con todas ias de la ley, se auto-
risard a quien quiera pa que li
rasque la pell con un papel d’ es-
cat u de lija u como lo antlendan
ostedes mejor.

5® Macaria resitara varias poe-
sias que ha componido ella cantan-
do su amor por Col*ete. A estas
poesias es fasil que lis ponga mu-
sica el maestro Serrano coandc
acabe “La Venta de los Gatos",
que ya estd si cae u si no cae
Caso de que arribe a tiempo la
musica, Macaria, a coenta de re-
sitar las polesias, las cantard acom-
pafiandose ella misma al son de
los testets, que los toca d' una ma-
nera atmirsble.

6.® Descanso de dies minutos

7® Sinfonia en la... en la ma-
yor... armonia posible.
8® Final de la sinfonia.

9® Desesperasion del ipublice
al vore que no se sigue la fun-
sion adelante y gae tcdo es pasar
el tiempo.
_10. Aparisién de la Nasia vis-

tiendo traje de llauraora, del que
s'fanira~despullande pocen a | poco

mientras canta “Ramona”, hasta
quedar en mallas, lusiendo su "u -
ra escultural de tonell vinatero.

Pasados unos minutos, durar.tr
los <coales ella hard todas esas
monerias que hasen las volanti-
neras en los sircos, harad varios ex-
perimentos malabaristicos, acro-
baticos y equilibristicos.

Los malabaristicos consistiran er
jueg”, tirdndolos a 1' aire y em-
pomandolos sin que lis caiga ai
soelo, un sombrero de paja, una
caja de modista y un piano de
cola.

Los acrobaticos serdn puchar a
un trapesio, engrunsarse, amollar-
se pa agafarse del otro..., pero
como el otro no se lo habremos po-
nido, pegara una panchada, estilo
granolta, que serda la dislocasion
del respetable.

_Y los equilibristicos, que con-
sistiran en_ponerse la Nasia ha-
siendo la f~erita, con las camas

endoblegadas, sosteniendo sobre
las canelas un tonell de 24 arrobas;
del tonell, de la parte d' abajo, en
el puesto de T ajeta, saldra tina
goma, que anira a parar a un lli-
brell; alli chorrara el vino del to-
nell y la Nasia se lo beberd amo-
rrandose al tonell, sinse perder 1’

equilibrio, d’ hasda deixarlo -?m
gota.

Durante este arriesgao ejersi-
sio la orquesta tocara “Las Wal-
kyrias” y el “Parsifai”.

11. Desfile general.

Como se ve, el programa no
poede ser mas atrayente, ni creo
que se poeda dar méas por los
siguientes presios que regiran:

Sillas, primera a sexta ffla: una,
un real; tomando tres, una peseta.

Sillas, séptima fila a la 14; «na,
una peseta; tomando tres, dos
reales.

Entrada general: una, dos pe-
setas; tomando tres, ocho pesetas.

Grandes rebajas a familias nu-
merosas.

Churras de servir, si van solas,
5 pesetas; si van acompafadas, lo
que boenamente se poeda.

Horas de los espectaculos; Des-
de que s’ ascomiensen d’hasda que
s' acaben.

Haurad paraita de cacau, tram*-
sos y llimona.

iTodos a la Feria!l
Nasia y su familial

iHip, a la Fira!

iA vore la



Allipebre

—¢Qué coenta I llustre Coyete?
—Qu’ estamos en plena ferve-
sensia firera; que se vamos a chu-
plar, o s’ estamos chuplando, on-
se corregudas de toros, mas las
novilladas noctdmbulas, y que es-
to va a ser el despiporren. Pa pos-
tres, el cobro de Impuesto sobre
inquilinato disen que va a salir al
mismo tiempo, y van, a haber una
de recargos que va a sce una de-
lisia Bxa r agensia ejecutiva.

— una desdelisia pa el contre-
buyente.

—Si, pero que li quiten lo bai-
lao.

—Eso no es coenta.

—Es veritat. eso no es coenta
noestra, y por lo tanto, vamos a
chitar fulla y a parlar de cosas
mas importantes.

—Vamos.

—"™Ayer hubid una de trompis en
una casa d’ una calle de por aqui,
que conmovid a todo el mundo pa-
sifista.

—¢Que qué pas6?

—¢Que qué pas6? Pos que alli
alquilé un piso uno que buscaba
una casa muy tranquila en una ca-
lle muy silensiosa. Y como aque-
llo era lo que buscaba, pos se
instalé. Y va y resulta que I’ hom-
bre era estudiante jde cornetin’
Y se pasaba todo el dia tarari-ta-
rard, y s’ acabo la tranquilidat de'
veinao.

—iVacha un guason!

—Como aquel otro, que subié al
tranvia y s’ asienta; al cabo d’ un
rato sube una sefiora, y como nc
habia més asientos, va y li sede e’
suyo.

—Eso es de galantes.

—Eso li dijo la sefiora; “Grasias
por su galanteria.” Y éll que va
y contesta: "Yo soy asi; no soi
d’ esos que s6lo s’ alivantan coan-
do se tracta d’ una mujer hermo-
sa.
—iChel ¢Y no li peg6?

—Hui fa dotse afis

semanal

—No, pero li dijo por lo bajo el
nombre del poerco.

— Meresido.

—¢Y ayer en la plasa? Habia
uno disiendo que si el toro, que si
el torero, que si la vara, que si e)
presidente, que si I’ asesor... Un
llanda d’ esos que nunca faltan
—iY que no son llandosos!
—AIlli s' entaularon la mar d>
discusiones, todos en contra d’ é’
y él en contra de todos. En esto,
im fAifio de dos afios, qu’ estabf
con su papda, va y jcosa de chicos!
pide haser pix. 'Y su pare le dise:
“iHombre, me agrada!” Y el fii-
fio no sé qué antiende que va y
se mea en la grada.

—iQaro! Su papad le dijo mea
grada...

—Pos eso. Pero asina que lo vio
aquel que todo lo discutia, s’ ali-
vanta la mar de amiento, y dise:
“iHombre! jPor fin veo a uno que
me ha entendidol...” Y li dié al
fiifio un o6sculo de amor y pas. Y
todo acabé en pas y grasia de
Dios.

—Menos mal.

—Bueno, y como me s’ hase tar-
de pa anar a los toros...

— ¢Estas abonao?

—Si. Voy a agranar por las ma-
flanas, y por las tardes... jEle!...
iA los toros!

—¢De gorra?

—iNo! jPos ara aniré de som-
brero, yo que may lo he gastao!
iY abur!

—iQue te diviertas!

De perol

Un bon home es troba en un ca-
mi a una pobra bhiqueta en estat
agonisant La va roculUr, la du-
gué al meche del poblé més prop.
y es va vore que lalnfelis criatura
habia mort asfixia a coosecuensia
d’ haberse tragat una poma.

el meu fill mori en la guerra.

- {El seg6n marit).—Si, ta guerra ts una gran vengaora.

Acusaor. -, Cuan esta vosté dispost
a seguir el prosés?
Acusal.—Per mi poden deixaro estar.

La poma, en castelld, es man-
zana...

Y al llechiro un consechal,
d’ aquells de los buenos tiempos,
digué qu’ en una manzana
no hia p’ aixd, ni molt menos.

Els fadrins de Valdemoro ix-
queren de ronda, com de costum,
pera cantar copies a les fadrines.
Uno d’ ells ne cantd una a una
chavala, al peu de ia finestra d’
ella, y qué tal seria la copla, que
la chicota 1I Uansad una maseta de
flors, deixantlo mori en i’ acte.

Lo que diria la chica,
donantse tota al bordell.
—Flors me dones, flors te tire...
iy el que puga més, pa d’ elll

Toribio Sanchez venia de Cuba,
aon habia lograt ima bona fortine-
la, y no fa més que posar els peus
en el port de "Vigo, d’ aon era
natural, se troba en que se li ha
desaparegut la cartera, on porta-
ba tots els seus valors, ignorant
si r ha perdut, si li I han robat
0 r ha ensomiat.

Pobre se n’ and d’ Espafia,
y pobre en Espafia es troba;
no res pert y no res guafa...
mentres conserve la roba.

Llechim. tallem y peguem:

“Abogado detenido.

En virtud de exhorto del juzga-
do de Madrid, la policia ha dete-
nido a un conocido abogado de
Barcelona, al que se considera
complicado en wuna estafa de
50.000 pesetas.

Desde luego ingresé en la car-
cel.”

Pues si es defén éll mateix,
de segur que 1" abogat
al Tribunal li fa vore
que ha segut éll 1" estafat.

A LA*

iOh Nasia!

Caudal de grasia,
liendra fior d' aristrocrasia.
yo t’ andilgo esta ripiada

perfumada,

con aulor de sebolla mig torrada,

y canto a tu grasia fina,
d' ocarina
mal tocada.
Yo astampo esté madrigal
a tu coerpo ascultural,
virginaL
com una rosa asclatada
y desfullada
(no ha éixldo déTtodo mal).
Yo te canto, con» musa
de nuestro porje fehaleto,
pibante como una imsé
y amanta como im bombero;
fresca, com la chelaora
alegre, como ’l pandero,
y Vistosa y charraora **
como Pepito 'l soltero.

iOh! BelU,
fina doQselta,
duhe y amante costella
d' el poyeta mas famado,
drapeyado,

—M'hon dxten V agensia que vosté
nesesita una cria.

—No; yo me fas totes les faenes.

—Entonses una casa com esta es lo
que me convé a mi.

Ensala de totes herbes

—¢En qué li sembla uno que sap
de ndmeros a un motor de explo-
sid.

—En que “eleva la potencia”.
—¢Y a un dentiste?

—En que “extrae raices”.

—¢Vol fer el favor d' ixir a ba-
ilar?

Mire; dispense, pero no puc ni
menechar les carnes.

Pos vacha a que H toquen el
trigémino.

—¢Cuans n’ ha parit la teua
serda?

—Tres.

—¢Y la teua dona?

—¢Ey?... ¢(Atra volta?

Luis COLOMER

Un afisionat a la mamela se
pasaba les hores mortes m la ten-
da sinse recordarsen ni de men-
char.

En una ocasi6 de tantes a,04 a
buscarlo sa filia:

—Pare, ha dit la mare qu' cl di-
filar ya esta fet.

—Pues qu’ el desfasa—contesta
éll empinantse el faarral.

Benjamin Lopez

En el tribunal:

El chuche.—;Quin nom té vos-
té?

Reo primer.—"Toribio Furta.

El chuche.—Molt be. (Al atre);
(Y vosté?

Reo segon,—Yo, be; grasies.

En T asedla.

El metre.—;,Qué es animal ra-
sional ?

Ningl contesta.

Mestre.—Anem a vore: ¢ En qué
me diferensie yo d’ un burro?...

Una veu.—En res.

UZCUDUN.

NASIA

maliaenero, chalero y bufado
que de mamas ha nasido,
yo t' ascribo
mosionado.
Yo lis canto a tus caderas,
grandes como dos paneras
fuleras,
que las vas sangolechando,
anando
por el barrio de las fieras.
Tu perfil, como uo Romeo,
qu* es mas harmoso qu’ un sol
(perque tamién ni hay sol-feo),
lo acomparo al napicol;
es tu mirada brillante
cmn si toviera Sidol,
y eres guapa y alegante
como “lInglés” 4 “Perol™.

iOh Nasia!
Tiendra flor d' aristocrasia,
yo astampo este madrigal
a tu coerpo ascultural,
pleno de grasia
y d’ asplendor virquinal
(no esta mal);
y en diplomasia
yo te regalo un ronsal.

Paquito I’

E ngastaor

AnilioM
Viuda en bones condisions
[quila, a varios amics
oe siguen chovens y rics,
08 o dos habitasions.

Félix

Molt bona pentinadora,
templ4, pocs afis y bonica,
s’ oferig a casa rica
en que no hiacha sefiora.
B enedito

(Sueca)

CONSULTO CHALERO

¢, Queé desichi voste saber?

¢Qutns datospodtn donarme respecte a | j ressinsi6 del compromis (voluntari)?—
Ltonc/ia?—Salvador Escart! (A|Chemesi) i, Guardiola.

Moltisims; tants, que nesesuariem vario Segurament perque li ha pres afisio a la
numeros de La c na1a dedicantios tots ells nili. Y si en ella veu un pervindre en forma
contestar la seua pregunta. Pero sefiintse legalons per assensos,.. pues helo ahi.
les curtes dimensions de que disponem, sol * U«
direm lo siguient, que creem es lo més esen
sialment important: Haspasat per 1 estancf—c amot.

El tribunal de cénsuls (qu* entenia en tot  Equival a la ya caiguda en desls: «Ves y
el asunts comersials) es reunfa en la Llonch iue te desengafien a la botiga del pual.»
vella, més coneguda per la del oli; y El oriche es el siguient: Cuan 0 té una mo-
perque fora insubsiem, o be perque el pro leda de plata algo dudosa, sempre recurrix,
grésy la riquea de la siutat ho permitien, s ;om Gltim extrem, al estafie. Sialli li la pasen,
va acordar la construcsié de la Lloncha de amoneda es bona; si li la rebucben, es que
Seda, o Casa de Contratasi6, que també es lefinitivament es falsa. Y per aixo6 se li diu a
nom tenia. apersona a qui se vol significar que se desen-

Pera dirichir 1' obra es nomena a Pei afie d' alguna cosa, que si ha pasat per
Comte, artiste valensia molt sabut en I‘art.a estafie.
la pedra, com dtu Joan de Timoneda en
seua obra <Sobre-mesa y alivio de cami ¢Com es que la Nasia, pesant tant, no va
nantes». ifonar el barroplano en qué pegéa la volta a

Comensa la construcsié en 7 de Noven “Albufera?—Do0s entusiastes (Benicarld).
bre de 1482, com es pot llechir en una in.  No; vostés llixqueren mal. No era ella la
cripsié que hia en el chardinet de la ionch queanaba en el burroplano, era el burroplano
el tot del edifisi perieneix a 1 arquitectui laque anaba en ella. - )
gbtica, y no entrem asi en els detalls de ~ —¢Y es que la Nasia vola?—diran vosteés.
seua descnpsi6 per lo que diem al prinsip Sl sefior, si que vola. Y no es aséles que
pero si recullim asi 1‘opinié de tots els qulvola ella, sino que mos fa volar a nosatros.
1 han esiudfat, els cuals estan d* acort «ICuan mencha fesols, y s*unfla com un globo...
reputarla com una de les primeres construi inosé si puchal!
sions espafioles de orde sivil. .

En ei magnific sal6 columnari, en un ¢Famoltde temps que la Nasia nos‘ha
senefa de proporsiona magnitud que sircui liavat els peus?—DOS Entusiastes (Benicarld)
tot el sald, al arranc de la Déveda, en lletre  iCOm!.. ¢Llavarse els peus? ;Tocar ella
de grans carécters, es ilig la siguient inscrij [‘aigua? Pero... ¢per qui han pres vostés a la
sio, que traduim del llati, idioma en que es Nasia? Miren si fa temps que no s‘els llava,
escrita: que cada af li tenen que aumentar un punt

Casafamosasocen A~ninse ée les sabates.
iHui ya calsa llanches!

Pérez

Deskharia saber el per qué de la frase:

o o *

afis ediliei

Compatrisis: proben j vecbaa cuan h
es elcorners qg,0e no porta el fraade en"-
paraula. que etanra al prdehlm

falta, que no dona el diner en

y nol;Quins son els que més palpen, els novios

0€|S Segos?—"kyaquin Segura (E|Che)

Els novios, perqu- els pobres segos, com
acaben per desarrollar d' una manera pode-
rosa els sentits del oit y del fato, acaben per
no nesesitar la palpa pera res. Els novios
ipobresl... Com 1lamor essego...

Mire, val més que no comentem.
K« K«

nsura. |
m ercader gue vin de este m odo
en riqueesy goebard per dliUm

rebosar
de la vid>

eterna.

En vers m‘han de contestar
la pregunta qu' els faré;
¢ Per qué sempre cuan escric
tinc que rallar el paper?
DOS Entusiastes (Benlcaﬂé)

¢Perqueé ‘l alcalde de Elche no ordena ais
duefios de les tabones que venguen ais consu-
midors el pa pesat, comfan en els deméspo-
bles, y aixina no mosfaltaria a cada kilo sin-
cuanta grams? Joaquin segura (ElcChe).

Segurament perque no s'ha donat conte
del fraude. (Per qué no H regalen un pesy
I'inviten a que pese et pa que compra pera el

¢Per qué mon amic Jesds Vila no pen Seu consumo?
llisensiarse faltantli uns diespera demani  Tal volta entonses se '« adonara.

Home, la cosa esta clara,
el contestar val la pena,

i .alia el paper, perque té

a ma regla y ll&pisera.

Guitarra en ma Gansonetes Populars

M adsica: “Quisiera ser tan alta...”

¢(Eres tu la que quitaste
el color a la manzana?
Per aix0 tl desde air
fas cara de poma agra.

EL CHUPONET

Te porte una coseta
que ta la voras
iay. ay!
que ta la voras.

Mi madre me lo decia
que me tenia que ver,
ser conductor de un tranvia

y atropelld a un femater. En TOrela, chiqueta,

pues te pasmaras
jay. ay!
pues te pasmaras.

Chata, no tienes narices
porque Dios no te las ai4,
en cambi el fias del teu novio

es més gros, que un saxofo. Plorant esta en ma casa
el meu chermanet

jay. ayl
el meu chermanet,

Un zapatero y un sastre
fueron al infierno juntos.
feren un match de boxeo

y guafia el sastre per “puntos". per yo voler portarte

el seu chuponei
jay. ayl
el seu chuponet.

Un pastelero pretende
que yo me case con él,
pues diu que 'm fara un bescuit

—¢Cuant de temps fa que tens la
muller fora?
— Pasen de mil duros.

Notisias locables

Ya esta designa© el poyeta que
s’ ha d’ ampuertar la flor silves-
tre en los Juegos Florales que ha
de selebrar en el cause del rio,
r afio 1934, la culta sosiedat afri-
canista EI Mharraja Jama-la-Ja.

Parese que con motivo de haber
robado d’-un comersio, por valor
d’ una porrada de pesetas, lo va
a pasar muy mal el joven y ya dis-
tinguido caco Periquito Capdetué-
tano Galicosa.

iQué llastima!
de ojos que fienel

iCon una caida

Ha terminado la carrera (qu'
empesé hase una media hora) con
éxito negativo, la noctambula ma-
riposa Hermenegilda la Chala.

iHala, pues, a escomensarla de
noevol!

Gran alegria reina en el apasi-
ble hogar de noestros tremebundos
amigos los sefiores de Bello-Pardo.

El motivo es porque li s’ ha tren-
cao el piano a la vesina d’ arriba,
y hasta que no se lo apafien po-
dran vivir con alguna tranquilidad.

Les felisitamos bebiéndonos un
cordial, u séyase cordialmente.

El que se haiga ancuentrao un
duro y quiera darmoslo, se lo al-
metiremos sinse regateyar, siempre
y coando el duro seya de los le-
gales.

iQue no vale a juegar con el
duro!

Un dia d’ estos es esperado el
tranvia que hase el recorrido Ru-
safa-Bolseria-Matadero, el coal sa-
lio el lunes pasao a las 7 de la
mafiana y encara no ha vuelto.

Pero volvera. jEs castiso!

Hemos quedao encantaos del
fino trato de que hemos sido ojeto
por parte de noestro casero coando
li hemos dicho que li pagaremos
la semana que viene.

iY como vienen tantas sen.anas,
vete a saber, cuala sera!

S’ acoesta el

Ya se acuesta el dfa;
ya se va acuestando.
Tengo una alegria
que m’ estd aufegando.
Ya viene la feria.

Ya estd aqui, sefiores.

1Vacha cosa seria

pa los llauraores;

y pa las criadas;

y pa las niferas;

y pa las mamadas

de nifias solteras.
iVacha disfruteo

que haran los chavales...

de tanto glopeo,

de tantos sidrales!

Y qué de negosios

que haran esos dias

mas de sinco sosios

en "choriserias”,

casas de “jalar”,

que serd més grandot qU’ aIL Joaquin Segura casas de dormir,
Visent Patangues (De La Changa.—Ekhe.) casas de... bailar
(Benicarlo) y entrar y salir.

Ventas
se hardn mas de mil;
y haurdn negosiao
méas qu’ El Mercantil.
Anda, se 'm va el suefio

~¢Qué vols. chiquet?

—M" ha dit el mestre que lidigayo a
vosté, de part de 'll, que... que... Bueno,
ma cosa que a vosté I'interesa, pero
aro ito  enrecorde.

De paella

De La Vanguardia:

“Joven seria, de 48 afos...”

A tal edat no estd mal que les
chovens comensen a Sser series...

D' El Diluvio:

“Faltan maquinistas para caba-
lleros...”

;Qué serad?

D" El Mercantil:

“Uno de los articulos que en-
contrard usted llamando al teléfo-
no numero... tal... es el que se
emplea en todas las edades.”

El articul que nosatros sabem
que s’ emplea en totes les edats
es... el que presisament no pot ser
venut en cap puesto.

Cada U demana les coses con-
forme sap:

“Cuarto para caballero de pocs
altura...”

(Els paréix be Pepito el Solte-
ro?

¢O el seu compafi d’ anunsios?

Vist en una paret d’ un solai
deis molts que resulten en els ac-
tuals derribos:

“Para anuncios en esta pared
dirigirse a la misma.”

No es extraf.

iLas paredes oyen!

Una apresiasio:

“Hay quien lleva entre ia cami-
sa y la chaqueta, millones de ru-
blos y coronas.”

Encara hia qui porta atres co-
ses pichors.

¢Com serd esta pell?

“Maquineras hacen falta en la
fabrica de articulos de piel de La-
za, Martinez y Compafiia...”

No coneixem eixa clase de pell

dia

a! fiao

de tanto piensar

las casas d’ empefio
com van a “jalar”.
(Yo, nasiendo 1’ andova,
el lunes pasado,

mucha de mi

roba

alli la be portado.)

Ya se acuesta él dia;
ya se va acuestando.
Tengo una alegria
que m’ esta aufegando.

Senté6 M ama

Cansons chaleres

En Madrit, per ser Madrit,
cuan ix el sol es de dia,
y els chaleros de LA CHALA
sempre tenen alaria.

Pepe el Nap

-¢Per qué tens un aira estenégrafa?
Perque 1‘ atra se pegaba en els dits.

Cuentos semanals

£1 poste indicaor

La sefiora Miquela donaba re-
uniéos. Y en estes reuniéns se to-
caba y se bailaba. Pot ser que se
tocaba més que se bailaba.

Hasda que, sert dia, varen con-
vidar a una sefiora chove, viuda,
que va esguenar la cria, Tot era
donar consdls y recomanar moral.
—iEmilietal jAbaixat un poc més
les faldes; que no estd be ensefiar
la Iligacamal
—jGarlitos! No aprete tant a la
parella, que no esta be.
—jRamonsital No vacha asodles
per eis rincons en compafiia deis
chovens, que no esta be.

y tota la veld aixina. Res tro-
baba be, y els chics y les chiques,
que avans, en casa de la sefiora
Miquela. se divertien de valent,
ya parlaben de no tomar.

Hasda que sert dia, Manuel, G
deis filis de la sefiora Miquela, va
portar una nova sensasional.
—ijDofia Susana, la viuda austera,
té un querido!

La notisia va caure com una
bomba.

—iMiren la gata moixal!
—jPot vindre a predicarl
—ijLa tenim que pentinar!

El dia qu’ es varen tornar a re-
unir, a la primera observasié que
la viuda va fer, Manuel va propo-
sar una semblansa.

—"A vore si saben en qué se sem-
bla un poste indicaor a dofia Su-
sana...

Ningl va caure.

—En que indica a tot el mon el
cami que s' ha de seguir... y no
el seguix.

Dofla Susana va trobar que no
tenia grasia.

£1 pruiNIp encantaor

Esther era una romaéantica insu-
frible.

Y somiaba en un prinsip encan-
taor que anara a traurela del po-
blet aon, aburrida, vivia en compa-
fifa deis seus pares.

Aquell estiu, unes oronetes ana-
ren a fer niu a casa d’ ella, y Ca-
rolina, que habia llechit molt y
sabia que aquells animalets paseo
1 ivera en terres molt lluntanes,
tingué un pensament. Procuré aga-
far una oroneta, y li lligd a la pa-
teta un lletreret, que dia:

“Chove, guapa y romantica, es-
pere al prinsip encantaor qu’ em
lliberte.—Esther. — Vilanova deis
Pencholls...”

Pasd un afi. Toma T estiu y tor-
naren las obscuras golondrinas.
Esther va vore en sorpresa que una
d’ elles portaba a la pateta un pa-
peret lligat en una IHsta. Ansiosa,
procura _agafarla, y una vega ho
consegui. llechi afanosa...

“Divina Esther. Un prinsip ro-
mantic estd enamorat de td. Vindra
per la tardor a buscarte.—Roddi”.

El cor d’ Esther batega en forsa.
¢(Era sert qu’ el seu prec habia
segut escoltat? ;O era una broma
d’ un pres? A mida que pasabeo
els dies, s’ inclinaba a creure que
tot era alguna humora d' algd...

Pero per T Agost resibi una car-
ta, en sellos extrafis, que dia:

“Arribaré el 10 de Setembre a
demanar la teua ma, dolsa Esther.
Soc prinsip, y el meu pare, el rey,
es ya molt vell. EIs meus estats
seran posats ais teus peus.-Roddi.”

El poblé s’ enterd y ana de re-
vol. Els comentaris eren pa tots
els gusts. Els pares de la chica
no se veen de contents, Y ella, po-
breta, no sabia lo que li pasaba.

Aixina arriba el 10 de Setem-
bre . Un auto, cap alld a migdia,
arriba a Vilanova deis Pencholls.
D’ éll baixa un negre, d’ aquell
negre tan negre que tenen alguns
negres. jEra el prinsip RodcUI...

Esther es desmaya. Y sort qu’ el
pobre prinsip duya els papers en
regla, que, si no, T alcalde el tanca.

(*aento chodio

—Bon dia, Bloch. Vine enviat per
el seu amic Levy y vine a demanar-
li qu” em deixe slnc mil duros pef

—Antes de deixar el meu servisi, el chofer me dique que habia deixat
asi I' auto pa ferli unes poquetes reparasioss...

—iSf, sefior: este es el seu auto.



—¢ Li fios donaf al nene la medisina,
comt‘hedit

—Si. seflora; y com habia de ser de
hora « hora, H 'n hedonat pa sis hores
y aixina no tenim que camlar tant.

tres mesos. Yo li donaré totes les
garanties presises.

eAinc mil duros per tres mesos...
Si porta les degudes garanties, yo
li deixaré esta cantitat al vintisinc
per sent.

—iComf (Vintisinc per sent? Si
Levy m’ acaba de dir que me de-
manaria el quinse, solament.
—E]I quinse es en I' invem. Pero
ara estem en 1 estlu... jy els dies
son més llares!

OOTES DE SAINET

Quica Monctio y Nelo el Musol
porten ais chics a que vechen
la fira de Cholio

L’ acsio en f Alameda una nit
de Fira.

—jAis bons melons de Foyos!
—iPare, compremos im meld!
—iMelé! (No ne tenim prou en
el teu cap?

—I"Si, si, que mos compire un
melé y que siga d’ els rochooos!
—Pero checs, ;es qu’ en el poblé
no ne tenim de sobra?

—EIls del poblé no estan asi.
Mare, digali qu’ el compre.
—Che, Nelo, compra un meld y
acontenta afe chicE.

—Apenes ham entrat en la fira
ya escomenseu a demanar. Vinga,
el compraré...

—Quiquet, no te menches les pe-
pites.

—IEy! ¢{Per qué? Si mos les ha-
gueren regalat les tiraria.

—Te raé mon chermanet; habent-
les pagat, al pap van.

— Pues entonses perque les ham
pagat, mencheuse les corfes també.
—Res tindria de particular; els
lerdos se les menchen, y cada ve-
ga estan més grosos.

—Chica, que fasen lo que wvull-
guen, y nemon a vorer els balls
populars...

En T horta hia una barraca
que guarda com a un tesor
a la bella Marineta
que val més dinés qu’ el or.
—Nelo, no sigues desahogat y
deixa de mirar a les ballaores en
eixos ulls, perque te va a caure
la baba.

—Quiqueta, (tl no saps que a
mi les canséns y els balls de la
térra m’ embelesen?

—Les canséns o les pantorrilles
d’ eixa ballaora chata y grosa...

—¢A th com f agra mis el chocolate?
—En elsine. ¢Y a ta?
—En el sine, y en ensaima.

—iMira y calla! que cuan aple-
guem a casa ya quedaré be en td...
—iMare, me fa mal la pancha!l
—jPare, j*o vullc, yo wvullc...
—¢Qué vols?

—iFer forsal!

—Pues aguantat, qu’ asi no es-
tem en r horta.

—¢Veus ta, Quica? Si no hague-
ren pegat una fartd de meld...
—IAy! jAy, la pancha...!

— vore si tindrem que portar-
vos a que vos vecha el merescal.
—"Aon els deus portar es al riu
a... que tiren pedretes...

—Esteu arreglats ya, ¢no es aix0?
SI!

—Pues ara anem a vérer com

toca la Banda Monosipal.

—iCaballers, y qui refresca!

—iPare, yo vullc una Ilimoné!

—IYo un polo helaol

—iYo vullc un piruli!

—¢Y th que vols, Quiqueta?

—"Yo, que s’ asentem en un Kios-

ko, descansarem y pendrem hor-

chata.

—Si. sf, pare, prengam horchata.

—IYo, mantecaoooo!

—Vinga, senteuse asi mateixa y

refrescarem.

—Anem a vore e! castel!.

—iA treinta séntimos la plesa!
—Pare comprem un pati.

—iYo vullc una ninal!

—IYo un caballo!

—Toca, tonto, ¢no tens un macho
en casa?

—jYo vullc un pirulf!...

—¢ Per qué no puchem a les bar-
quetes?

—iChe, pos vosatros no sou nin-
gu demanant!

IChisssH [l Pum!! j{Chis pum!1
—Yo tinc por a la traca.
—Mare, puchem al brasito.
—IYo tinc soon!

—Quica ;estds mirant com en és-
tos no se pot ixir de casa?

—Be ho pots dir, Nrfo; en crios
ni a la gloria. Nemon a agarrar el
tranvia, y al poblé, que ya mos
contaran el castell cdm acaba.

A. L. A

—D6nem una peseta pa la dona.
—Ho sens moltisim; poc es una pese-
ta, pero yo també tinc dona.

a S

llas, etc-j tan peligroso siempre y que necesitan la presencia
Veata: S"SO plat. caja.

SIflUs S?vnrlosis). eczema», herpes. Ulceras vari-
lagas de’ las piernas) erupciones etcrofu-

de suenfermedad:

Ib
ulipuJCg¢ga UC la

For el tele y por ia radio

{Servisio espesial de LA CHALA)

EL CONFLICTO RUSO-CHINO
Manchurra 15.—Se sabe d' una
manera sierta que los rusos han
entrao trunfantes en la Manchu-
rra, ocasionando enonnes bajas en-
tre las tropas chinas.
Kakau

MAS NOTISIAS
Manchurra 16.—Se sabe sierta-
mente que los que han entrao en
la Manchurra son los chinos, vy
que las bajas son rusas.
Bueno; entre las rusas tamién
las hay que son altas.
Kakau

¢(EN QUE QUEDAMOS?

Manchurra 17.—Ara resulta que
en la Manchurra no ha entrao nai-
de.

Siguen las bajas.

Kakau

EXITO DE LIBRERIA

El conosido novelista Carmelo
Sisbolets ha publicao un bievo
libro que se titula “Los Amores
de Céndida Lapledra de la Roca
con el joven aviador Narciso Her-
moso de la Cabeza, naturales de
Villa Fogosa, provincia de Pancre-
mat, de la vesina Republica Vene-
solana, o la tralsion del hombre
que después d’ habérselo hecho
creer a una pobre muchacha la
deja abandonada con un nifio, un
loro y un acordedn".

El éxito del libro ha sido tan
grande, que se vende como el pan:
a 060 el Kilo.

Kakau

DESCUBRIMIENTOS D’ UN
INGLES

Un inglés, de nombre anreve-
sao, d’ esos que no hay quien los
pronunsie, ni quien los ascriba si
se~toman al ofdo, ha hecho los si-
guientes sensasionales descubri-
mientos :

El bigote nunca sale en la ca-
ra. La siensia ha demostrao que
r Gnico lloco en que poede naser
es en el morro d' arriba.

Los hombres tienen la barba
bajo del bigote, pero so6lo los hcan-
bres.

Los naturales de Suisa no poe-
den ponerse los sabatos sinse
achopirse.

En los dias frios, si al fondgra-
fo no se li da coerda de ves en
coando, arriba a pararse. Lo mis-
mo susede en los dias de calor.

Una mariposa noctambula poe-
de juegar al tresillo sin perjuisio
de su honorabilidat.

Como se ve, los descubrimien-
tos haran forroHa.

K akau

Este numero ha se-
gut revisat per la
previa sensura gu-
- - Dbernativa.-

Correu

Un fumaor de Carcaixent.—No
pot ser.

L. C. (Alsira).—EI cuento no es
orichinal, pero anira, vacha. Ei
consell que demana, jes tan antic
aixo yal...

L. C. (Alsira).—Aprofitarem al-
go.
D. C. (Carcaixent).—No, sefior;
tampoc ara. jAfine la punteria, ca-
ram! [A vore si té la sort d’ asér-
tame una!

CH. B. (Cabafal).—Entra en tur-
no.

P. S. —Entra en tumo. Est4 be.

Y seguim desgarrant, sinse lie-
chiro, tot lo que mos envien escril
a les dos cares del paper.

iQu’ encara en queden!

G n”"e™o
AnTeiieiiainieuto

Ayer tarde, a ultima hora de la
matinada, entrd fuchiendo en la
casa de socorro don Baudilio Pe-
sonet, chillando com una rata aca-
sada por un gato, disiendo que te-
nia la sangre anvenenada y que
li donaran una cosa u otra. Como
paresia loco y tiraba parelis de
cosas, lo lligaron a una ascala y
li tiraron una pualada d’ aigua
por si estaba bufao, pos tenia el
mofio estraviao y los ogos en des-
orden.

Cuando se li chelaron ios &ni-
mos, se qued6 cabistivo y pensa-
bajo, todo royo y avergofiido de
lorqu’ habia pasao, y entré en as-
plicasiones. Va desir qu' era casao
y vevia con su mujer, su cufiada y
ijjsu soegrani, que lo tienen so-
carrao entre todas, pos no lo dei-
xan ni astamudar; qu’ ayer volia
anar al sine a vore a Tom Mix, y
como si la soegra oo vuele una
cosa, no la vuele denguno, no vo-
lieron qu’ anara, y s' armd un sam-
borio de vente sientos dimonios,
d’ hasda que por fin s’ en and de
casa, bufando com un choneguito,
a la casa de socorro a que lo so-
corrieran donandole un remedio pa
su anvenenamiento.

Vista la urgensia del caso, el
médico li diji6 unas paraulas a 1
oreliita y li reseptd una verga.

Selebraremos que se millore de
su doleisia.

~ 10 més emplee homens
casats.
—¢ fV qtiéi

—Perque no tenen masa presa en
acabar pa tornar a casa pronte.

VIAS UtIINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

de sufrir inatilmeole de dich*s enfermedAdes,
gracias alJ maravilloso dcscubrimkeitio de los

iirinariA c*
Ullilallas,

VtAC
Tija&

Blenorragia (purgacionesL en to
das sus manifestaciones, uretrliUu,

prosiatiH», orqullUf elslltU, gota mllilar,etc., del hombre,

y vulvitU, vaglnltiS;

aetrttls, orelriiU, cistitis, aneaills,

flujos, etc . de la niujer, por créonicas y rebeldes Que sean, se

cirran pronto y radicalmente con ios Cachéis del Dr. Soivré.

Los enfermos se curen por si solos, sm inyecciones, lavados é aplicacion de sondas y bu-
e

can/iteA*
~oJI~rrCa cosa»

| médico, y nadie se entera

losat, erllemaa, acné, urticaria, etc., enfermedades’que tienen por causa humores, vicios
o Tiifecciones de la sangre por crénicasy rebeldes que sean, se curan pronto y radicalmen*
le conlas Pildoras depurativa» del Dr. Soivré, que son la medicacién depurativa ideal y
perfecta porque aciuan regenerando la sangre. I« renuevan, aumenten todas las energias
del orgarpsmo y fomentan la salud, resolviendo en breve tiempo todas las ulceras, llagas,
granos, forinculos, supuraciéon de las mucosas, cenia del cabello, inflamaciones en gene-
ral, etc . quedando la piel limpiay regenerada, el cabello brillaniey copioso, no dciaiido en

el organiismo huellas def pasado

r*)BKili<dB/A
L/CUUiUau

licrViUsa.

VcoU: 5*50 pie», freaco.

a+ ImpolcDcio (falta de vigor sexual), polucloae» noclur-

««periDatorrea,

(perdidas senunalesi

CAQsoncio

meDlal, pérdida de osemoria, dolor «le cabezo, vértigo», debilidad muscular, iatlga
cor7»oral, lemblorc», palpitaciooe», trastoroo» uerviosos de la mujer y todas las mani-
testacioneh dr ia Ncura»lenia o .tgotaTnierito iiervioso, por crénicos y rebeldes que sean,

se curan pronto y radicalmente con )<>Orageas potenciale» del Dr. Solrré.

Mé&s que un

medicamento son un alkneiuu esenciid dolcerebro, medula y io4o0 el sistema nervioso. In-
dicadas especialmente a tos agotados en la juventud, pur toda clase de excesos (viejos sin

aéns'. para recupernr imegramente todas sus funciones y conservar hasu
Veola: 5*50 peseta»

veiez, sin violentar el orgamsmoi el vigor sexual propio de la edad

frasco.

la extrema

VBNTA. EN LAS PRINCIPALES FARMACIAS DE ESPACIA. PORTUGAL Y AMERICAS
Nota —Cerfsj hs pee/fnhs dt h f triat unnanas, imourtios oe h sangre o debilidad nerv'CSa.

fingitndosf y tn'fio'rdo

otas ed srl'sT

ef frengueo a Oficinas Laboratorio Sékatarg,

calta Ter, 16. teléfono 564 f. M- Barcelona, recibirdn gratis un hbro expltcalivo sebre ej cngeet,
drsarrblh. tratomitnh Y curacién dt estes en/ermrdodts.

—¢Pa qui m*has despertat?
—Fa dirte que yo he obert la porta
y he entrat asi sinse despertarte.

JTO 15S a0 M ATIEIX

El carrer que vixc, que vixc en
el carrer.

La mar de be, que ve de la mar.

Tindre mil duros en el Banc,
qu' el Banc tindre mil duros.

La caixeta de mistos, que mis-

tos de la caixeta.
El Director de LA CHALA,
que la chala del director.

La comedia de Fulano, que Fu-
lano de la comedia.

Un barco per la mar, que la mar
per un barco.

La artista de! sine, que el sine
de la artista.

La serra del fuster, que el fus-
ter de la serra.

Un home en agalles, que agalles
en un home.

El Sal6 de Novetats, que Nove-
tats del salo.

El desastre de una compafiia,
que una compafiia de desastre.

Un auto que atropella a G. que
U atropella un auto.

Pepe el N ap

Trencat4>tiiie»
LOGOQRIFO NUMERICO
12345678 en la silla.
12386651 verbo.
12384651 verbo.
4565751 en la boca.
453251 verbo.
234575 arma.
35651 verbo.
12723 para pescar.
4535 fruta seca.

65 nota musical.
26 artista de cine.
8 wvocal.

42423565 sumay nombre yapellido

del autor.
K K KL

Solusié al pasat:
ANAGRAMA

—En escola ham escrit noms de dona
y yo soc el que més h* ha escrit de tots.

—¢ V has escrit moltsl

—No mée qu' els de les criaes que
ham tingut en lo que va de af.

Mop LA QUTENBBRO .- VALENT CIA





